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INTRODUCCAQ

Z:lotypia e mais zelotypia
¢ o que eu tenho pelas curio-
sidades, sejam ellas quaes fo-
rem, sem distinccio de cores.
Eis, porque o meu amigo e in-
telligente typographo, José da
Silva Vieira, movido de gran-
de vontade pela propaganda
de livros uteis, resolveu, fun-
dar uma «bibliotheca de curio-
sidades», onde os amadores de
leitura e com especialidade
os bibliographos, encontras-
sem preciosas e rarissimas
yolitas, podendo por ellas
aproveitar qualquer dado.

Movido pois, por esta ani-
magao, e querendo honrar
sempre a terra que lhe foi ber-
¢o, dd & estampa o seu pri-
meiro pamphleto, intitulado
— «Gouto de Manhente»; por
esta freguezia pertencer ao seu
concelho | Barcellos |, e para



prova de antiguidade o Mos-
feiro da fl()“l]l ziade Manhien-
te, fol fundado no anno 260
por Theodomiro, rei dos Sue-
vos ¢ 5. Mar l,mho, .o Bispo
de Dume; que no anno 570
foi nomeado 37.0 Arcebispo
de Braga, (Dizem varios auc-
tores que o nome de Arcebis-
po s6 ‘principiou no anno 400
da éra Christa, e que ode Bra-
oa fol 0 primeiro que o usou.
Deriva da palavra: «Archosy,
que quer dizer primeiro ou
principro.) e foi este Santo o
primeiro que n’estas terras
gozou a dignidade de Gapelao
da GCasa Real.

A lettura, é de um docu-
mento feito por D. Affonso
Henriques, e assignado por
Egas Moniz e outros fidalgos
da edade média.

Publicando pois, este docu-
mento e outros de tanta impor-
tancia, presta o meu amigo,
Jose da Silva Vieira, impor-



fantes sServigos ao progresso
das lettras portuguezas.

Barcellos, 24--12—84.
C. A. Landoll.

TGP0

PROLOGO

Animado da vontade de que
sou dotado propus-me editar
este pequeno temozinho, e
cumpre-me dizer aos amaveis
leitores d’esta Bibliotheca,que

nao podendo fazer brithar um
prologo cheio de encanlos ¢
delicias como bem o desejava;
dou logar & descripgio que
faz. .0 Revd.c Padre Antonio
Carvalho da Costa, na sua
GChorographia Portugueza ¢
Descripcio Topographica, na
sua 2.2 edicio de 1868 que na-
da deixa a dasejar.

«O Gouto de Manhente lem



cento e quarenta visinhos com
uma lgreja Parochial da invo-
cacao de S. Martinho, que foy
dos antigos Mosteiros de S.
Bento d’esta Provincia, o qual
fundou S. Martinho de Dume.
Conservou-se depois mais de
trezentos annos com abbades,
e Monges: passou a Abbade
secular e se unin ao Conven-
to de Villar de Frades em tem-
po do Arcebispo D. Luiz da
Canha, successor de D. Fer-
nando da Guerra. He curado
que apresenta o convento de
Villar, rende sessenta mil reis,
paraos Frades duzentos & cin-
coenta mil reis, fora a boa
quinta, que aqui tem: he Gou-
to dos mesmos Frades de Vil-
lar comporta das Freguezias
de S. Verissimo, S. Maria de
Gallegos , & S.. Vicente de
Areias: o Reitor nomeia Juiz
no Civel, & Orfaos, a que as-
siste hum escrivao da Villa do



Prado, onde vay o Crime. Tem
huma Companhia de Ordenan-
¢a, cujo Capitao faz o Reytor,
como Capitio, senthor, & Ou-
vidor do Civel, El-Rey D. Af-
fonso Henriques fez este Gou-
to, estando no Castello de Fa-

11a.)
J. S. Vieira.
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Traslado do Previlegio
o Couto confirmado ate
o Senhor Rei Dom Pedro
o Segundo da Gloriosa Me-
-moria——l'reviletrio do Se-
nhor Rei PDom Affonco
Hienrigues € a senhora
Rainha Domna 'Thereza,
atheé o Senhor ERei Dom
redro o Segundo==
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Dom Pedro por graca de Deos
Rei de Portugal e dos Algarves d’a-
quem, e d’alem, Mar em Africa,
Senhor de Guiné e da Conquisla,
Navegacao, Comercio de Ethiopia,
Arabia, Percia, e da India &. Faco
saber acs que esta minha Carta de
Confirmacdo virem, que por parte
do Padre Reitor do Convento de
Sio Salvador de Villar de Frades
da Congregacio de S. Jodo Evan-
gelista me foi apresentada bhuma
Certiddo tirada dos Livros do Ie-
gisto da winha Chaachellaria, quc
estao na Torre do Tombo, fecito cmn
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meu nome, ¢ assignada por Luis do
Couto Felis Figalga de Minha Ga-
ga. e Guarda-mér da dita Torre do
Tombo, e na dita Certidao, es!ava’
*incerta howma carta de confirmacao
D'El Rei Dom Jodo Meu Seunhor e
Pai que Santa Gloria haja por elle
assignada, da qual o trasladohe o
seguinte=Dom Jodo por Graca de
Deos Rei de Portugal e dos Algar-
ves, d’aquem d'alem Mar em Af-
{rica, Senhor de Guiné, e da Con-
quista, Navegagio, Commercio da
Ethiopia, Arabia, Percia, e da lo-
din & Fago saber aos que esta Mi-
nha Carta de Comfirmacdo virem
que por parte do Reitor do Mosteiro
de Sio Salvador de Villar de Frades
we foi apresentada homa Carta de
Senhor Rei Dom Affongo Henriques
escripta em Latim, traduzida em
Lingea Portuzueza, e huma Carta
de Sentenca do Senhor Rei Dom
Affongo o quarto, tirada da Toire
do Tombo, assignada pelo Guarda
Mor della: ¢ assim mais Lres con-
{irmacoes dos Seuhores Reys deste
‘eino, de que tudo o traslado hum
apdz outro fie o seguinte==Em no-
me da Santissima e individua Trin-
dade, Padre, Filho e Espirilo San-
to Trindade iodiviza, que uuuca
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terd fim por todos os Segres dos Se-
gres==Eu o Egregio Infante Dom
Affonco, Nettodo Gloriosissimo lmn-
perador de Hespanha, e filho do
Consul Dom Henrrique, e da Rai-
nha dona Tareja; e pela Graca de
Deos Priacipe de toda aprovincia
de Portugal sem ser cons trangido
de neniiuma necessidade, nem es-
pantado, de acontecimento de algua
perturbacic, mas movido desta
prompta e amerosa vonlade; A voz
Gomes Ramires Faco Couto parao
Mosteiro de Sio Martinho de Ma-
nhenle por remedio de minha alma
e de men Pai, e Mai, pelo servigo,
que me tendes ferlo e haveis de fa-
zer e tambem pelo amor e lealdade
que lendes, e o dito Mosteiro temn
Jacencia abaixo do Monte aliaria pe-
lo Rio Cavado, que corre ao pé del-
le termo de Braga, comessa primei-
ramente o dito Couto do lugar onde
o dito io s¢ chama Rio negro, e
da hi pela aria do monte de Boi até
o Moinho do Frade, assim como vai
por aquella boza que parte o Villa-
rinho arial, ¢da Li pelo vale que se
chama dos talbos, athé o escallaric
assim como vai por Paoellas, e da
hi aqueila mamazinba, que parte as
Villa do Nega do dito Mosteiro as-

—_—
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sim como a Villa de Siio Verissimo
parie com a Villa Domega, até o
Ribeiro de Pontelia, assim como en-
tra em o Cavado, como vai pelo
veiga do mesmo Rio Cavado 2thé o
lugar onde [ primeiro! comessamos,
volodou e concedo de tal maneira,
que deste dia e tempo em diante se-
ja elle tirado do Meu Direito ¢ dado

e confirmado em vosso dominio. E
se algum o que creio nao sera quizer
violar, e quebrar os termos do dito
Coutv entrando nelle seja constran-
aido pelas justigas que tiverem po-
der Real, a pagar quinhentos sol-
dos ao Abbade do dito Mosteiro ou
a quem chamar sua v0z. [ satisfard
quatro vezes em dobro todo o dam-
no que fizer, e seja apartado do
gremio da Saola Madre lgrejs, ¢
com Judas que trahie o Seanher,
perpectuamente seja castigado com
sentenca de anatema, e excomu-
nhiio. Foi feila esla Carta de Tesla-
mento a seis dias do mez de Junho
d2 era de mil cento e vinle e seis, e
Eu sobredito Dom Affonso de Con-
sentlim ento de minha Mai, eem pre-
zenca della a vOs Gomes Ramires
de minha propria mao assigno e
confirmo esta Carta em o Castello
de Faria Portugal. Dom Paio Arce-
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bispo de Braga confirmo—Egas
Monis econfirmo, Hermigio Moniz
confirmo, Senchio Moniz counfirmo
Payo Pellaes confirmo, Mendo Gon-
salves confirmo. Diogo Gonsalves
Vedor da Corte confirmo. Meodo
Chanceller do infanle o escreveo.
Lourenco testemunha Goncalo de
Sousa Testemunha. Mem Pires. Tes-
temuaha = Dom Affongo  pela
Graca de Deus Rei de Porlu-
gal e do Algarve, aquanlos esta
Carta virem faco saber que eu por
Lourenco Callado, e men de criacio
que para este mandel entre Douro
e Minho citar fis perante 0s ouvi-
dores dos mens feits o Abbade ¢
Convento do Mosteiro de Sao Mar-
tinho de Manhente por razio Jde al-
gumas juridigdes (que a mim erd di-
to que os ditos Abbade e Convento
trazido no Couto do dito sea Mostei-
ro que he vo julgado de Prado, que
a dia certo contendo na dita Cita-
cio parecessen perdante 08 ditos on-
vidores mostrarem como rarao as
ditas Jurisdicoes no dito Coullo ¢
o dia que lhes digo que assim pelo
dito Lourenco callado foi assignado
a que parececem sobre 2 dita 1azio
como dito he, Giraldo Esteves Meu
Procurador por mim da hua parte @
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os ditos Abbade e Convenlo por Al-
fonco Martins Frade do dito Mostei-
ro e seu Procurador da outra pare-
cerdo perante Joio Annes Mellom
Quvider dos Meus Feitos, e da par-
te do dito Abbade e Conveato pelo
dilo seu Procurador satisfazendo ao
que se lhes digoao que lhes por mim
era mandado foi dito que o dito Mos-
teiro havia um Couto, que era no
Julgado de Prado, o qual chama-
vio Sdo Martinho de Manhente,
em no qual couto dizia que o dito
Mosteiro trazia seu Juiz por esta
guiza qoe os moradores do dito
Couto ellezido entre si Juiz que ou-
via os feitos Civeis, e que o Abba-
dejdo dito Mosteire confirmava o
dito Juiz que assim por elles era
ellegido e que o dito Juiz ouvia og
feitos civeis do dito Coulo e dava
sentencas, ¢ quem delle queria ap-
pellar que appellava para o dito Ab-
bade, e 0 dito Abbade para mim,
e que o dito Abbade metia no di-
to Couto 0 sen Mordomo pelo dito
Mosteiro que fazia as chegas e as
penhoaas, e as entregas no dito Cou-
to por mandado do dito Abbade e
do Juiz do dito Coulo, e que destas
JurisdicOes estivera e estava e dito
Mosteiro em posse por dez vinte,
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trinta (uarenta annos, ¢ por lanto
tempo que 2 memoria dos homens
ndao era em contrario, as quaes ra-
z0cs assim postas da parte dos dito
Abbade e convento o} dito meu Pro-
curador pos-se por mim a pelicao
contra elies dizendo que as sobredi-
tas Jurisdicoes que os ditos Abbade
¢ convento (razia no coulo do dito
seu Mouteiro pertencido a mim por
direito comum, e porem pedia que
por.sentenca definitiva defendesse o
dito seu Ouvidor aos ditos Abbade
¢ Convento que daqui em diante
nio uzassem dJas ditas Jurisdigdes
no dito couto, e que as deigassem
a mim, ¢ da parte dos ditos Abbade
e Convento foi dito, que elles nao
erao thendos a deixar de uzar das
ditas Jurisdicoes no dilo couto, nem
~de as deixar para mim pelo que ja
ditose allegado havido nas sobreditas
nos razoes, as quaes diziao que da-
viaa por defeza contra a dita minha
pelicio; As quaes razdes foram
contestadas pelo dito meu Proca-
rador dizendo que o ndo sabialinem
aueria, e o Procurador dos ditos
Abbade e convenlo obrigou-se a
provalo € velo com seus artigos os
quaes forao juigados por perienceis
tes.
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E ouiro sim o dilo mew Procy-
rador veio com arligos para provar
inlerrup¢io os quaes lhe fordo re-
cebidos a se provar a inlerrupcio
e julgados por perlencenles pelos
quaes arligos sobreditos dados de
cada hod das parles, e o _dito Meu
Quvidor mandou fazer inquiricdes,
e feilas as dilas inquericOes e aber-
tas e publicadas o dito Jofo Annes
Melldo e Lourenco Callado sen Com-
panhdo, Quvidores dos ditos feilos
vislas ¢ examinadas as dilas inque-
ricoes, achardo que se provava pe-
las teslemunhas, dadas assim pela
Minha parle como da parte do di-
to Mosleiro que o dito Mosleiro es-
tava em posse de chamar e haver
o dito Coule por seu pergram lem-
po por marcos e por devizles, e
gue o Abbade do dito: Mosleiro me-
thia a hi Juiz por o dito Mosteiro
gue ouvia os feitos Civeis, e que
das Sentencas que dava o dito Juiz
que appelavdo delle para o Abbade
do dito Mosleiro e do Abbade vara
mim, e que o dito Abbade melia
abi Chegador e Mordemo pelo dito
Mosteiro que fazido as penhoras e
achegas e as enlregas, e que deslo
eslava o dilo Mosteiro em posse por
s¢ssenla annos e mais € que oulro
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sim s¢ 'provava por mim que os
feilos criminaes do dilo coulo hide
peranie @ minha Justica de Prado,
¢ que o meu Meirinho prendia po
dilo Coulo os malfeitores ¢ que os
levava peranle as minhas Justicas
de Prado. Outro sim que o Meu
Tabellido enlrava no dito Coulo a
fazer as Escripturas e dar [é como
em oulro lugar qualquer do dito
Julgado de Prado; e porque o dito
meu Procurador al ndo quiz dizer
para embargar a difiniliva, julga-
rdo por Senlenca definiliva que o
dito Mosleiro uzasse no dilo Con-
venlo, dassobreditas Jurisdicoes que
provavdoe: convem a saber de lra-
ger Juiz no Civel, e do Mordomo ¢
do chegador pela guiza sobredita
que provadas eriio, e que ndo vzas-
s¢ ahi d’onlras Jurisdicds nenhuis,
nem as embargassem amim, e que
Eu uzasse das oulras que da mi-
nha parte erdo provadas ¢ de 1o-
das as ovlirds que amim perlenciio
por direilo commum, salvo das so-
breditas que o dito Mosleire pro-
vou que trazia no dilo Couto: Em
testemunho desto dei end a os di-
tos ‘Abbade e convenlo esta Coarla
digo esta Minha Carla d’anle em
cobmbra oito dias de Novembro E
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Rei o Mandou por Jodo Annes Mel-
)0 e por Lourenco callado Quvidor
de seus feilos. Lstevio WMarlins a
fez era de mii lrezentos selenla @
ires annos. Joannes Joannes.=Dom
Jode pela Graca de Deus Rei de
Portugal e do Algarve. A quanles
esta Carla virem Fazemos saber que
nos querendo fazer graca e mercéd
ao nosso Mosleiro de Manhenle e
Coulto d’elle, ouwlorgamos-lhes, e
conflirmameos-|bes lodas as onras e
previlegios e liberdades que lhes fo--

rdo dadas e oulorgadas pelos Reis

que aole nos fordo, ¢ Mandamos e
eulorgamos que uwzem delles, e de
lodos seus bons vzos e cuslumes
pela guiza que sempre uwzarde ¢ cus-
tumardo. Mandamos a lodas as nes-
sas Juslicas que lhes ndo vio con-
tra clles, e em nenhuma (uiza por
que nossa mercé he delles serem
cumpridos ¢ guardados como ein
elles he conleudo. E em teslemau-
nho desto lhe mandamos dar esla
Carta digo esta nossa Carta dante
cin 3 nossa Villa de Guimaracns a
vinte ¢ nove dias de Maio: ElRei,
a Mandou per Jodo Affonco Bacha-
rel em degredos, do seu Dezembar-
go— Yasco Affuuco a fez era de mil
qualro cenlos vinle ¢ trez annos=



16

Dom Affonco pela Graca de Deos
Rey de Portugal e do Algarve, €
Senhor de Ceuta—A quanios esia
Carta virem fazemos Saber que nés
querendo fazer graca e mercé ao
nosso Mosteiro de Manhente, e Cou-
to delle, temos por bem e confir-
‘mamos-lhe todas as gracas e mer-
cez, liberdades e previlegios, que
Ihe fordo dadas e oulorgadas e con-
firmadas pelos” Reys que anie nos
fordo, ¢ mandames que lhes sejdo
Guardadas e uzem delles como sem-
pre uzardo athe a morle do mui vir-
tuozn, e de mui grandes virtudes
ElRey Meu Senhor e Padre. cuja
alma Deos haja. Em {lestemunho
desto {he mandamos dar esia nos-
sa Carta danle em a nossa Villa de
Sanlagem sinco dias do mez de Maio
—EIRey o Mandou por o Doulor
Rui Gomes de Alvarenga seu vase
sallo ¢ do sey Dezembargo, e das
pelicdes, ¢ por O Doutor Lopo Gon-
calves seu Vassallo ¢ do seu De-
zembargo, Juiz dos Feilos digo Juiz
~dos seus feilos a que esto maodon
livrar. Affonco Annes afez anno do
Nascimento de Nosso Senhor Jezus
Chrislo de mil qualro cenlos qua-
renla e nove annos==: Dom Manoel
por graca de Deus Rei de Portugal
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e dos Algarves d’aquem e d’alem
Mar, em Africa Senhor de Guiné,
e da Conquisla Navegacio da Elh
digo Nevegacdio Commercio da Elhio-
pia Arabia Percia e da India &' A
aquanlos esla Nossa Carta virem, Fa-
zemos saber que querendo NOs fa-
zer Graca e mercé por esmolia ao
Reitor e Collegio do Mosteiro de Sdo
Salvador de Villar de Frades da Or-
dem da Congregacio de Sanlo Eloy
—Temos por bem e nos praz lhe
confirmar e de feilo confirmamos
¢ aprovamos, e havemos por con-
firmadas e approvadas todas as Doa-
coes previlegios, jurisdic0es, gracas,
e liberdades, que pelos Reys Nos-
sos anlecessores fordo dadas e ou-
torgadas ao Coulo de Sio Martinho
de Manhente que he do dilo Mos-
leiro de Sdo Salvador e quercmos
e nos praz, que o dito Reitor ¢ Co-
fegio do dilo Mosleiro, que ora sdo,
¢ ao dianle forem uwzem em lodo e
por lode inteiramente da dila Ju-
risdicdo, Gracas e liberdades assim
comd em seus Previlegios he con-
thetdo e como de todo ale aqui
sempre uzaro. Porem notificamos
assim a lodos nossos Corregedores,
Juizes e Juslicas, e quaesquer ou-
{ros officiacs, e pesscas a que esla
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nossa Carla fOr mostrada e o co-
nbecimento della pertencer e lhe
mandamos que deixem ao dito Rei~
tor e Collegio do dito Mosteiro nzar
de todos os direitos Previlegios, doa-
cles, Jurisdicdio gracas e liherdades
que pelos Reys Nossos anlecesso-
res fordo dadas e oulorgadas a0 di-
to Coulo de Manhente assim e na
maneira que nellas be conteudo, e
como de lodo a [é aqui sempre vza-
rdo sem I(he hirem centra ello em
maneira a2lguld; E em lodo lhe eum-
prio e guardem inteiramenle esla
nossa Carta como nella he conlen-
do sem duvida nem ewmbargo algum:
que a ello seja poslo, porque assimk
he nossa merce—Dada em a nossa.
Cidade de Evora a vinle dias de
Dezembro—Jorge Rodrigues a fez
anno de Nosso Senhor Jezus Chris-
to de mil quinhenlos e vinle — E
eslo somenle na quellas couzas con-
teudas em suas Doacdes de que alhe
agora uzavio e de que esldo em
posse=Pedindo-me o dito Reitor do-
Mosteiro de Sdo Salvador de Villap
de Frades por mercé que lhes con-
firmasse esta Carta, e vislo por mim
seu Requerimento, Resposta do Pro-
curador de Minha Corda a que man-
dei dar visla, e aponlou que pa-
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gando os Direitos das Confirmacdes
precedentes do Senhor Rey Dom
Sebastido de mil quinhenlos seten-
1a ¢ qualro, e de ElRey Dom Feli-
pe de milquinhenlos novenla e hom,
e a ullima de mil seiscenlos vinle
e lres incorporando-se nesla a pri-
meira Carla de criacio doacdo do
Couto e Sentenca do KEdilo Geral,
e as lres confirmacdes assima refe-
ridas, e que s¢ enlenda esla Doa-
¢do conforme esla Senlenca, e nes-
sa forma se haja por confirmada. E
vislo oulrosim a dita Doaclio Sen-
tenca e confirmacfes nesla ineor-
poradas. Tenho por bem e lha con-
firmo e hei por confirmada na for-
ma que aponla o meu Procurador
da Corba, com clauzulla que nfo
uzardo mais alguma couza que os
cazos expressos nella sem mais ou-
tra couza como ella mesma diz; e
mando que 2ssim se cumpra ¢ guar-
de, pagando as conflirmacdes prece-
dentes, e Direilo novo. E por fie-
meza disto lhe mandei dar esta Car-
ta por mim assignada e Sellada com
o meu Sello de Chumbo pendente:
Dada na Cidade de Lisboa a vinte
dias do mez de Dezembro—Anto-
nio Marques afez Anno do Nasci-
menlo de Nosse Senhor Jezus Chris-
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to de milseiscenlos quarenta e qua-
tro Ea Pamiie Dias de Meneczes &
fis escrever==ElRey=Pedindo-me o
dito Padre Reitor do Convenlo de
Sao Salvador de Villar de Frades
lhe fizesse mercé mandar passar Car-
ta de Confirmacdo do Couto de Ma-
nhenle na forma da oulra nesla
trasladada, pagando somente os Di-
reiles deste Confirmaciio como e
tinha rezoluto. E vislo por mim sew
requerimenlo e a resposla do meu
Procurador da Corba aquem se deuw
vista, ¢ a dita Carla nesta incor-
porada e per folgar de fazer gra-
ca e mercé ao dilo-Convenlo de Sio
Salvador de Villar de Frades—Her
por bem de lhe confirmar eomo por
esla Carla confirmo e hei por con-
firmada aoulra aqui incerla, pag
digo incerla, para que por ella te-
nha haja e possua o Couto de Ma~
nhenle, com a Jurisdicdo declara-
da na Senlenca do Edilo geral, e
ndo wzardo de algua counza mais,
que dos cazos expressos nella. Pe-
lo que Mando a todos o0s meus De~
zembargadores, Corregedores, Ou-
vidores, Provedores, Juizes, e Jus-
licas Ofliciaes e pessoas a que esla
minha Carla de Confirmacdo for ap-
prezenlada e o conhecimenlo dislo
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pertencer a cumprio e cuardem @
facdio wuito inteiramenle cumprir ¢
guardar assim e da maneira que
nella he conteudo e declarado, a
qual por firmeza de ludo lke man-
dei dar por mim assignada e sclla-
da com o men Sello de Chumbo
pendente, ¢ se Regislara nos Livros
da Correicio da Comarca de Vian-
pa, e se assenlard nos das mercez
que faco. Epagard os Novos Direi-
tos que dever na forma das minhas
Ordens desta confirmaciio somenle.
Dada na Cidade de Lishoa ao pri-
meiro de Julho de mil oil digo de
Julho—Thomaz da Silva a fez—An-
no do Nascimento de Nosso Senhor
Jezus Christo de mil sele cenlos e
scis—Francisco Galvio a fez escre-
ver. ElRey=Duque Princepe digo
Prezidente==Confirmacdo da Carla
nesla lrasladada ao Padre Reilor
do Convento de Sio Salvador de
Villar de Frades da Congregacdo de
Sio Joio Kvangelista, por que Vos-
sa Magestade ha por bem que le-
nhio o Couto de Manhenle com a
Jurisdicdo declarada na oulra car-
ta nesla incorporada, e que nao
paguem mais direilos que o8 que
deverem desla confirmacio sémen-
te—Para Vossa Magestade ver==For
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rezolacio de Sua Magestade de vin-
de ¢ tres de Junbo de milsele cen-
los ¢ scis em consulla do Dezem-
bargo do Passo—Dom Thomaz d’Al-
meida==Pagou cinco mil e quatro-
cenlos reis de huma chancellaria;
aos ofliciaes oilo mil e cem reis
com o Gorddo, ¢ ao Escrivio das
Confirmacdes tres mil qualro cen-
los ¢ quarenla reis, Lisboa dez de
Junho de mil sete cenlos e seis.
Dom Scbastido Maldonado==Regis-
tada na Chancellaria Mor da Corle
¢ Reino no Livro dos Padides e
Doacdes a folhas cincoentla equalro
Lishea onze de Julho de mil sele
cenlos e seis~Thomaz Ferreira Bar-
relo==Alolbas quarenta do Livro
primeiro da Receila dos Novos Di-
reitos ficdo carregados ao Thezou-
reiro delles Goncalo Soares Monlei-
ro cinco mii € qualro centos 1eis—
Lishoa doze de Julho de mil sele
cenlos e seis, Gonecalo Soares Mon-
lciro=lenrique Correa da Silvi=
Afolhas trinta equatro do Livio do
Registo Geral digo do Livre pii-
meiro do Registo Geral dos Novos
Conhecimenlos—Lisboa doze de Ju-
tho de mil sele cenlos e seis—Viei-
ra==lica assenlada esta Carta de
Conlirmacdo nos Livros das mercez,
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e pagou oilocentos reis Amaro No-
gueira de Andrade==Af{olbas cento
esete athe folhas cento sessepta ¢
tres” do Livro do Registo da Co-
marca ¢ Correicio de Vianna fica
Registada esla Carta de confirma-
¢io, Vianna tres de Agosto.de mik
sele cenlos e seis—Francisco Ma-
ciel Lima. |

C. M. B.
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